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uvoD
Tato priru¢ka obsahuje dblezité bezpeénostné informacie, starostlivost o

zakupeny produkt a priru¢ku o spravnom pouzivani zariadenia.

Iba rezim merania telesnej teploty bol skontrolovany a certifikovany
notifikovanym organom. V8eobecné znalosti infraterveného teplomeru a
porozumenie vlastnostiam a funkciam modelu teplomeru HTD 8813 je
predpokladom spravneho pouzitia. Bezkontaktny infraerveny teplomer je
lekarsky pristroj a je mozné ho pouZivat znova a znova. Jeho Zivotnost je 5
rokov.

Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte tento navod.

VLASTNOSTI:

Toto zariadenie sa pouziva na meranie telesnej teploty pasivnou detekciou
infraCerveného zZiarenia zhromazdovaného z Cela. Toto zariadenie sa méze
pouzivat v domacnostiach a lekarskych oddeleniach na meranie telesnej teploty
kojencov, deti a dospelych.

* Telesna teplota sa lii od ¢loveka k Cloveku a meni sa po€as dfia. Z tohto
dbévodu sa odporuca, aby ste poznali normalnu a zdravu teplotu tela, aby ste
dosiahli sprdvne meranie a vyhodnotenie nameranej teploty.

* Telesna teplota je priblizne 35,5 ~ 37,8 ° (95,9 ~ 100 ° F). Ak chcete zistit, &i
mate horucku, porovnajte zistenu teplotu s normalnou teplotou ¢loveka. Zvysenie
teploty o 1 ° C nad referencnu telesnu teplotu. (1 ° F) znamena horucku.

» R6zne miesta merania (rektalne, axilarne, oralne, ¢elné, usné) poskytnu rézne
hodnoty. Preto je chybou porovnavat merania z r6znych miest.
« Typické teploty pre dospelych su uvedené niZSie na zaklade réznych miest

merania:



. Koneénik: 36,6-38 ° (97,9-100,4 ° F)
. Podpazusie: 34,7-37,3 ° (94,5-99,1 ° F)

A \

Poziadavka laboratérnej presnosti ASTM na zobrazenie 37 ° C (98° F az 102° F)
pre infradervené teplomery je £ 0,2 ° C (* 0,4 ° F), zatial' €o pre sklenené a
elektronické teplomery je poziadavka v sulade s ASTM E667- 86 a E1112-86 je *
0,1°C(¥0,2°F).

A Poznamka:

Tento infracerveny teplomer vyhovuje norme ASTM (E1965-98), s vynimkou
bodu 5.2.2. Zobrazuje teplotu objektu v rozmedzi 34,0 - 43,0 "C. PInu
zodpovednost’ za zhodu tohto produktu s normou prebera (VITAMMY
Technology Co:, Ltd. Viozit: 4F, Baishida High-Tech Park, XiangDong.
Industria! Area, Dalingshan Town, Dongguan City, Guangdong, Cina)

VAROVANIA

Pri pouzivani elektrického zariadenia vzdy dodrziavajte zakladné bezpeénostné
pravidla spolu s nasledujucimi:

A Pouzitie tohto teplomeru na ¢ele by sa malo povazovat’ za referenéné a nie
za nahradu konzultacie s lekarom. Samodiagnostika a samoliecba mézu byt’
nebezpecné. Musite prisne dodrziavat’ odporucania lekara.

A Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Nespravne pouzitie méze byt’
nebezpecné.

A Ak nebudete batériu dlhSiu dobu (3 mesiace) pouzivat’, vyberte ju z pristroja,
aby nedoslo k vyteceniu batérie.

A Toto zariadenie nikdy neponarajte do vody alebo inych tekutin. Nepouzivajte
ho prili$ dlho pri prili§ nizkej alebo prili$ vysokej teplote okolia.

A Chraiite pristroj pred narazmi a neskladujte ho s ostrymi predmetmi.

/\ Batérie nedavajte do blizkosti ohna ani ich nehadzte do ohna - mohli by
explodovat’ alebo sposobit’ poziar. ‘

A Nepouzivajte vytekajuce batérie. Zlikvidujte ich v sulade s miestnymi

predpismi, aby ste zabranili kontaminacii zivotného prostredia.
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A Toto zariadenie obsahuje citlivé elektronické ¢asti, vyhybajte sa silnym
elektromagnetickym poliam.

A Precitajte si pozorne pokyny na spravnu instalaciu batérii.

A\ Toto zariadenie nerozoberajte ani neupravujte - mohlo by to mat’ za
nasledok poruchu alebo chybné merania.

A Toto zariadenie nie je vodotesné a malo by sa pouzivat’ opatrne, aby sa
‘zabranilo vniknutiu kvapaliny.

A\ AK pristroj v désledku kontaktu s parou zvlhne, pouzite ho az po dékladnom
vysuseni, inak déjde k chybam merania. ‘

A Po kazdom merani vy¢istite snimac¢ teplomeru, aby ste zaistili spravne
meranie a zabranili moznému prenosu choroboplodnych zarodkov (pozri
Cistenie a udrzba). Zivotnost tohto zariadenia je 5 rokov za predpokladu ze
s splnené podmienky udrzby a skladovania.

A Ak sa teplota v okoli teplomera priliS zmeni, napriklad ked’ pohybujete
teplomerom z jedného miesta s nizSou teplotou do iného miesta s vyssou
teplotou, nechajte teplomer v miestnosti po dobu 30 minut, kde je teplota
medzi15°Ca40°C (59°F ~, 104 ° F).

AV pripade ochladenia tela pacienta napriklad studenym obkladom na ¢€elo pri
horucke, sa vyhybajte meraniu telesnej teploty na ochladenom mieste.

A Ak je Celo spotené, pokryté viasmi, €iapkou alebo Satkou, méze to mat’

vplyv na presnost’ merania.

/A Ak meriate teplotu 'udského tela, vyberte rezim ,telo*“ na meranie objektov
a ostatnych predmetov, kvapalin, jedla a iné merania teploty povrchov,
vyberte rezim ,,povrch®.

A Nepouzivajte staré a nové batérie, aby ste sa neposkodili produkt.

A Pokial je zariadenie v prevadzke, neopravujte ho.



POPIS ZARIADENIA

ZASADA PREVADZKY A UVOD

Bezkontaktny infracerveny teplomer VITAMMY je zariadenie napajané z
batérie, ktoré dokaze merat’ telesnu teplotu l'udského tela na €ele. Princip
¢innosti je zaloZzeny na technologii infraCerveného snimaca. Infraerveny
snimac¢ moéze vysielat’ prislusny signal pri merani teploty réznych
objektov alebo pri roznych teplotach okolia a ASIC moze prevadzat’
signal z infraderveného snimaca na digitalnu hodnotu a zobrazovat’ ho na
LCD displeji.

POPIS REGULACIi, UKAZOVATELOV A SYMBOLOV

Pamat’ zariadenia

Ekran LCD  Meranie povrchu o WSkaZnIk pamigci
it Dl|<5pI jT b powierzch Surface
Shzor voP zehni —-
Prlzyuslk RIIAgDDE B 8 >Jednotky merania
T|ac|g%dM%Mo Meranie tela —Body

) "—Tla;;l;:l:o N - ' ', " ',-' iesto v paméti
mefa"'a1U 100
\ @ @ (anx -’)) \

B Indlkator
= Kyt batérie Interpretacia  Indikator 515,
vysledku batérie

PRED PRVYM POUZITIM
INSTALACIA A VYMENA BATERIi

1. Posunite kryt batérie na spodnej €asti rukovéte teplomera v smere Sipky a potom ho
sklopte, aby sa otvoril priestor pre batériu.

2. Vlozte dve alkalické batérie AAA so spravnou polaritou.

3. Zatvorte kryt batérie.



A Typicka zivotnost’ novych a nepouzitych batérii je 2 000 merani s

predpokladanym pracovnym ¢asom 18s.

A Pouzivajte iba odportic¢ané batérie, nenabijacie batérie nenabijajte ani ich
nevhadzujte do ohna.

A Ak nebudete teplomer dlhsi ¢as pouzivat’, vyberte z neho batérie.

A\ Pouzité batérie by sa mali zlikvidovat’ v prislu§ne oznaéenych nadobach v sulade s
predpismi. Nevhadzujte ich do koSa s domovym odpadom.

POZNAMKY PRED MERANIM

A\ Meranie teploty by ste mali zac¢at’ az vtedy, ked’ ma pristroj teplotu miestnosti v
ktorej sa bude meranie vykonavat'. Prispésobenie teplomera okolitej teplote spravidla
trva cca 30 minut. V opaénom pripade méze teplotny rozdiel ovplyvnit’ vysledok
merania.

A Pred meranim sa uistite, ¢i sa na ¢ele pacienta nenachadza pot, kozmetika alebo
mastné Skvrny od kozmetiky.

A\ Pred pouzitim sa uistite, Ze je snimac teplomeru Gisty.

A Pocéas merania nesmie tvar pacienta smerovat’ priamo k sinku, klimatizacii alebo
ohrievacu - ovplyvni to vysledok merania. Zmerajte teplotu v miestnosti s ¢o
najkonstantnejSou teplotou.

A 30 minut pred meranim by sa pacient nemal venovat' intenzivnej fyzickej aktivite,

kupat sa alebo jest'.



PREVADZKA ZARIADENIA

MERANIE TEPLOTY TELA

1. Namierte snimac teplomera do stredu Eela pacienta. PribliZte teplomer k Celu, nie dalej
ako 5 cm, bez toho, aby ste sa dotkli ¢ela.

2. Stlagte tlagidlo ON. Teplomer otestuje svoje funkcie, zmeria teplotu a vysledok merania
sa do 2 sekund zobrazi na obrazovke LCD. Po dokonéeni merania budete pocut zvuk ,di-
di-di“.

3. Vysledok bude zvyrazneny v jednej z troch farieb:

» Zelena - normalna teplota (35,5 ~37,3°C/959~99,1°F)
* Oranzova - zvySena teplota (37,4 ~ 38 ° C /99,3 ~100,4 ° F)
« Cervena - horti¢ka (38,1 ~ 43 ° C/100,6 ~ 109,4 ° F)

ZMENA PRACOVNEHO REZIMU - MERANIE TEPLOTY PREDMETOV

1. Po zapnuti teplomeru tla¢idlom ON stlacte tlacidlo MODE, aby ste zmenili rezim z Tela
na Povrch.
2. Namierte teplomer na objekt, ktorého teplotu chcete merat, stlacte tlacidlo ZAP.

3. Vysledok sa zobrazi na obrazovke. V rezime Povrch je obrazovka vzdy zelena.

ZMENA NASTAVENIA

Po spusteni teplomeru tlacidlom ON stlacte a podrzte tlacidlo SET, aby ste vstupili do

iného rezimu nastavenia.

ZMENA JEDNOTKY MERANIA
Stlacte MODE alebo MEMO, aby ste po spusteni rezimu nastavenia zmenili jednotku
merania teploty medzi stupfiami Celzia (° C) a Fahrenheitom (° F).



2. Potvrdte svoj vyber pomocou tlacidla SET.

ZMENA NASTAVENIA ALARMU TEPLOTY

1. Po potvrdeni jednotky teploty zmeni teplomer nastavenie teploty, ¢im sa spusti
alarm - vyrobné nastavenie je 38,1 ° C

2. Stlaéenim tlacidiel MODE alebo MEMO zmente hodnotu - kazdé stlacenie
zmeni hodnotu 0 0,1 ° C. Mdzete tiez podrzat’ tla€idlo, aby ste hodnotu zmenili
rychlejSie.

3. Svoj vyber potvrdte tlacidlom SET.

ZMENA NASTAVENIA ZVUKU
1. Po potvrdeni teplotného alarmu prejde teplomer na zmenu nastaveni zvuku.

2. Stlacenim tlacidiel MODE alebo MEMO zvuk zapnete alebo vypnete natrvalo.
Standardne je zvuk zapnuty.

3. Stlatenim tlacidla SET potvrdte vyber.

A Zvuk je mozné vypnut’ aj po€as merania aktualnej teploty - po zapnuti
teplomeru tla¢idlom ON kratkym stlacenim tladidla SET zvuk vypnete.
Zvuk sa zapne pri dalSom merani.

OBNOVA TOVARENSKYCH NASTAVENI
Po zapnuti teplomeru tlagidlom ON stlacte a podrzte tladidlo MODE, kym sa

na obrazovke nezobrazi sprava RST. O dve sekundy neskér sa vSetky

parametre obnovia na vyrobné nastavenia.



CISTENIE A UDRZBA

A PretoZe sa jedna o opakovane pouzitelné zariadenie, je potrebné dodrzZiavat
pravidla hygieny a po kazdom pouziti ho vy istit a vydezinfikovat.

A Ak je snimac znecisteny, pred meranim ho ocistite, inak modze byt vysledok
nespravny.

AKO CISTIT SNIMAC A JEHO OBJIMKU

Jemne odistite objimku snimaca a snimac €istou makkou handri¢kou alebo
vatovym tamponom.

DEZINFEKCIA TEPLOMERU

-
Jemne utrite povrch teplomera makkou handri¢kou alebo vatou napustenou
trochou izopropylalkoholu (70%). Dal$ie meranie sa méze vykonat, ked sa alkohol
Uplne odpari.

TIPY NA SKLADOVANIE

A Skladujte pristroj na suchom a €istom mieste mimo priameho slneéného

Ziarenia. Neskladujte na vihkych miestach, pri vysokych teplotach, v prachu
alebo pretrvavajucich vyparoch. 7

A Teplomer je presné a jemné zariadenie - nenechajte ho spadnut,

alebo vystavit otrasom. '

A Ak je snimac alebo zariadenie poSkodené, nepouzivajte ho dalej.

A NepouzZivajte zariadenie na iné ucely, ako na ktoré je urCené

A Ak pouzivate tento teplomer na sledovanie teploty deti, postupujte podla
vieobecnych bezpeénostnych opatreni.

RIESENIE PROBLEMOV
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PROBLEM

Na obrazovke sa zobrazi symbol
Body t

Lo

Na obrazovke sa zobrazi symbol
Body .c

Hi

Na obrazovke sa zobrazi symbol

Err

Na obrazovke sa zobrazi symbol

4

Nezobrazuje sa na obrazovke ni¢
alebo obrazovka vyzera nezvyéajne,
timena

Na obrazovke sa zobrazi symbol

Prazdna obrazovka

MOZNA PRIiCINA

Namerana teplota je nizsia ako 34 °C ¢o

je mimo rozsahu merania

Vzdialenost teplomera od ¢ela presahuje 5 cm

Celo je pokryté viasmi, je na fiom
mejkap a pod.

Namerana teplota je vy$Sia ako 43 ° C,
ktora je mimo meracieho rozsahu

Okolita teplota je prili§ nizka alebo
prili§ vysoka

Batéria je slaba

Batérie su inStalované nespravne, st
vybité, alebo zariadenie je chybné

Okolita teplota sa meni prili§ rychlo

1. Zariadenie je vypnuté

2. Batérie su vlozené nespravne

3. Batérie su vybité

4. Aj napriek vykonanym krokom je
obrazovka stéle prazdna

RIESENIE

Znovu zmerajte teplotu podla pokynov

Znovu zmerajte teplotu podla pokynov

Teplomer pouzivajte pri teplote okolia od 15

do40°C

Vymerite batérie za dve nové
alkalické batérie AAA

Vlozte batérie so spravnou polaritou,
vymerite ich za nové alebo sa obratte
na svojho predajcu

Pockajte, kym sa okolita teplota
nestabilizuje

1. Zapnite zariadenie

2. Batérie vkladajte podra polarity

3. Vymerite batérie za nové

4. Kontaktujte servisné stredisko alebo
distributora

1
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WYSVETLENIA PQUZIGYCH ZNAKOV | | m

Na zaistenie bezpe&ného pouZzivania zakupeného zariadenia su dolezité vystrazné
znacky a symboly, ktoré sa mdzu nachadzat' v priru¢ke a na kryte pristroja. Ich

vyznam je vysvetleny v nasledujucej tabulke:
m Precitaj inStrukcie “ Vyrobca
i

Splnomocneny zastupca v C €
Eurdpskej tinii Zariadenie spiiia poziadavky uvedené v platnych smerniciach CE

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 pravidiel FCC (Federal
m Communications Commission).

Datum vyroby

IP22: Chranené proti pevnym predmetom s priemerom 72,5 mm a
IP22  vacsim. Chranené proti vertikalne padajdicim kvapkam vody.

Pozor

Nesterilné balenie Restrictian of Hazardous Substances - Obmedzenie nebezpeénych latok
n. RLA\
40T
5C-
|

Sériové ¢islo

S

Z

Nevyhadzujte - opakovane pouzitelné zariadenia

‘!HS

Na recyklaciu @“* Pripustna vihkost vzduchu pogas prevadzky
0%

Teplota pracovného prostredia @’“" Tlak pracovného prostredia
Tokea

Opotrebované zariadenie by sa malo zlikvidovat v sulade s platnymi predpismi. Zariadenie nemozno zlikvidovat spolu s inym

E komunalnym odpadom. Pristroj by sa mal zlikvidovat v $pecialnej nadobe na pouZité elektronické a elektrické zariadenia alebo vratit
do predajne, kde si podobné zariadenie mézete kupit. Za spravnu likvidaciu zariadenia zodpoveda pouzivatel. Spravnou likvidaciou

je mozné zariadenie recyklovat, ¢im sa zabrani negativnym dopadom na prirodné prostredie a zdravie.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Jednotka merania: ° C/° F
Pracovné rezimy: Telo / Povrch
Rozsah merania teploty: Rezim tela 34,0 ~ 43,0 °C (93,2 ~ 109,4°F); ReZim objektu 0 ~ 100° F(32 ~ 212° F)

Presnost merania: vrozmedzi 34,0~ 34,9"C: £0,3"C/93,2~94,8 "F: £ 0,5" F;
v rozmedzi 35,0 ~42,0"C: £ 0,2"C/95,0~107,6 "F: £ 0,4" F;
v rozmedzi 42,1 ~ 43,0 "C: £0,3" C 107,8 ~109,4 "F: £ 0,S" F
v povrchovom rezime: +2°C /3,6 ° F
Presnost obrazovky 0,1°C/0,1°F:
Trojfarebné podsvietenie obrazovky ~ Zelena - normalina teplota (35,5 ~ 37,3 °C / 95,9 ~ 99 °F)
OranZova - zvy$ena teplota (37,4 ~ 38 °C /99,3 ~ 100,4° F)
Cervena - horicka (38,1 ~ 43 °C/ 100,6 ~ 109,4° F)
*V rezime Povrch sa obrazovka vzdy zmeni na zelenu.
Cas automatického vypnutia: <18 sekind
Cas merania: <2 sekundy
Vzdialenost teplomera od miesta merania:1~5cm/0.4~2in
Pocet vysledkov ulozenych v pamati: 50
Napajanie: 2 alkalické batérie AAA
Rozsah adaptéacie napatia: 2,6-3,6V
Prevadzkové podmienky: Teplota15~40°C/59~104°C; Relativna vihkost vzduchu <85%; Tlak atm. 70~106kPa
Skladovacie a prepravné podmienky: Teplota -20~55°C/-4~131°F; Relativna vihkost: <93%; Tlak atm. 70~106kPa
Hmotnost: 90g bez batérii
Rozmery: 138x9Wx40mm
Ochrana proti zraneniu: Zdravotnicke vybavenie s vnitornym napajanim
Ochrana: IP22
Rezim €innosti: nepretrzita prevadzka
Toto zariadenie nie je urcené na sterilizaciu. Nepouzivajte ho v prostredi bohatom na kyslik.

Diely typu BF: chybaju

Vypocitané hodnoty indexu podla ISO 80607-2-56

Skupina A1|Skupina A2 Skupina B|Skupina C
Zaujatost’ 0.015 0.000 -0.042 -0.040
Standardna odchylka 0.123 0.121 0.121 0.137
Obmedzenia 0.245 0.243 0.243 0.274
Klinick& opakovatelnost (pre vSetky skupiny) 0.071

Poznamka: VysSie uvedena hodnota sa pocita z klinickych udajov HTD8818A
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[ARUKA .

ZARIADENIE VITAMMY 8813 ( HTD8813)
GARANT MLongauer s.r.o., Farska 12, 949 01, Nitra Prevadzka: Hlavna 43, 951 53 Babindol
Technicka podpora Infolinka: +421940404831

e-mail: office@mlongauer.sk

Rugcitel zarucuje kupujicemu, Ze zariadenie VITAMMY, na ktoré sa vztahuje tato zaruka je vyrobené na zaklade vysokych

Standardov kvality a bez akychkol'vek materidlnych vyrobnych chyb, ktoré by mohli narusit' jeho spravne fungovanie a

ZARUKA A . . . . . P M SO S o p .
prevadzku. V pripade vad, poskodenia alebo odhalenych chyb pocas tejto zarucnej doby rucitel opravi bezplatne alebo ¢o
najskor vymeni zariadenie za nové.

| Tato zaruka predpoklada, Ze reklamované zariadenie bude dodané do servisu na naklady

TYP ZARUKY L. ) . L.
kupujuceho, bezplatne opravené a doru¢ené bezplatne kupujucemu

DOBA ZARUKY 24 mesiacov pre zariadenie
Zaruka sa nevztahuje na diely a prisluSenstvo, ktoré podliehaju beznému opotrebeniu poc¢as pouzivania: batérie.

ZACIATOK ZARUKY Zaruka je platna odo dria potvrdeného nakupu dokladom o kape (fakturou), ktory by mal byt prilozeny ku karte
zéaruky alebo zaslany online.

POSTUP V PRIPADE Ak chcete vyuzit zaruku, do 14 dni od zistenia zavady sa obratte na linku pomoci a podpory (pripadne

ZISTENIA CHYBY predajcu) a poZiadajte o pomoc a v pripade potreby zacnite reklamaciu. V ramci reklamaéného konania by sa
reklamované zariadenie malo poslat na servisnu adresu s prilozenym zaruénym listom a dokladom o kupe.

PODMIENKY Aby bola zaruka platna, musi byt spolu s reklamovanym zariadenim poskytnuta tato zaruéna karta (spravne

PLATNOSTI ZARUKY vyplnena a podpisana) a doklad o kiipe obsahujlici datum zakupenia spolu s nazvom zakupeného zariadenia.
Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie zariadenia, ako aj poruchy a poskodenia vyplyvajuce z:
nevhodného pouzivania alebo ak je zariadenie pouzivané spésobom nezlucitelnym s navodom na pouzitie
nevhodné alebo nezlucitelné pouzitie, ktoré sa nezhoduje s pokynmi na uchovavanie a udrzbu (napr.

- pouzivanie nespravnych &istiacich prostriedkov) a pouzivanie nevhodnych spotrebnych materialov

VYLUCENIA A ) R ) ) o

OBMEDZENIA neopravnena manipulacia, neopravnené opravy, zmeny a zmeny konstrukcie

ZARUKY pric¢iny vonkaj$ej prirody (atmosférické javy, prepéatia, nespravne napajanie atd.)

Zaruka sa nevztahuje na poruchu vyrobku v désledku zmien vo vlastnostiach (znizenie kvality) komponentov,
ktoré podliehaju prirodzenému opotrebeniu.

Zaru¢né opravy nie su ¢innostami suvisiacimi s udrzbou a Cistenim zariadenia popisanym v pouzivatelskej
prirucke.

PECIATKA A Datum Podpis klienta

PODPIS

PREDAJCU
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Teplomer je pocas vyroby predkalibrovany. Ak sa tento teplomer pouziva v sulade s
navodom na pouzitie, nie je potrebné jeho pravidelné nastavovanie.

V pripade akychkolvek pochybnosti o presnosti merania teploty nas kontaktujte.

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Tento vyrobok vyZzaduje Specialne bezpecnostné opatrenia tykajlice sa EMC a musi byt
nainstalovany a uvedeny do prevadzky podla poskytnutych informacii o EMC. Na
zariadenie m6zu mat vplyv prenosné a mobilné vysokofrekvenéné komunikacné
zariadenia.

AV blizkosti pristroja nepouzivajte mobilny telefén ani iné zariadenia
vyzarujuce elektromagnetické pole. M6ze to sp6sobit’ poruchu zariadenia.
A Toto zariadenie bolo dokladne skontrolované a preskusana jeho

spravna ¢innost’ a prevadzka!
{

i
A Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti inych zariadeni alebo v kombinacii

s inymi zariadeniami, pretoze by to mohlo spdsobit’ poruchu. Ak je také
pouzitie nevyhnutné, mali by ste si vS§imnut, ze zariadenie a ostatné

zariadenia pracuju normalne.

SMERNICE A VYHLASENIE VYROBCU - EMISIA EMC

Bezdotykovy teplomer VITAMMY HTD8873 je urceny na pouZzitie v elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom nizsie. Zakaznik alebo
uzivatel teplomeru by sa mal ubezpecit, Ze sa teplomer pouziva v takom prostredi.

EMISNA SKUSKA ZHODA

RF emisie CISPR 11 Skupina 1

RF emisie CISPR 11 Trieda B

Harmonické emisie podla IEC 67000-3-2 Nepouzitelné

Kolisanie napétia, blikajlice emisie Nepouziteiné

podfa I[EC 61000-3-3
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POKYNY A VYHLASENIE VYROBCU - ELEKTROMAGNETICKA IMUNITA

Bezdotykovy teplomer VITAMMY HTD8873 je uréeny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom nizSie. Zakaznik
alebo uzivatel teplomeru by sa mal ubezpedit, Ze sa teplomer pouziva v takom prostredi.

SKUSKA ODPORU

UROVEN TESTU
IEC 60601

UROVEN SULADU

Elektrostaticky vyboj

IEC 61000-4-2

+ 8 kV kontakt
+2 kV, £4 kV, +8 kV, £15 kV vzduch

+ 8 kV kontakt
2 kV, 4 kV, +8 kV, £15 kV vzduch

Prepéatie IEC 61000-4-5

Prikon: +05,+1.0 kV
Vstupny / vystupny signal:+2.0kV

Nepouzitelné

Prepétie IEC 61000-4-5

+1kV pre spojenie vodi¢-vodi¢
+2 kV na uzemnenie

Nepouzitelné

Poklesy napatia a kratke preruSenia
elektrického vedenia
IEC 61000-4-11

<5% UT (>95% pokles)

po 0.5 cyklu; uhol synchronizécie: 0, 45, 90,

135,180, 225, 270, 315
<5% UT (>95% pokles)

po 1cyklu; uhol synchronizacie: 0,
25 (50Hz)/30 (60Hz) cyklov pre30% U T
(synchronizaény uhol: 0)

Nepouzitelné

Vykonové magnetické
pole s frekvenciou
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

POKYNY A VYHLASENIE VYROBCU - ELEKTROMAGNETICKA IMUNITA

Bezdotykovy teplomer VITAMMY HTD8873 je uréeny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom nizsie. Zakaznik

alebo uzivatel teplomeru by sa mal ubezpecit, Ze sa teplomer pouziva v takom prostredi.

SKUSKA ODPORU

UROVEN TESTU
IEC 60601

UROVEN SULADU

Vedeny radiovy signal

IEC 61000-4-6

3Vrms
150kHz~80 MHz

Nepouzitelné

Vysielany vysokofrekvenény signal
IEC 61000-4-3

Nemocni¢né prostredie:
3V/m

Domace prostredie:
10V/m

80 MHz do 2700 MHz

Nemocni¢né prostredie:
3V/m

Domace prostredie:
10V/m

80 MHz do 2700 MHz

Poznamka 1: Pri 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenény rozsah.
Poznamka 2: Tieto pokyny sa nemusia nevyhnutne uplatiiovat v kaZdej situacii. Na $irenie elektromagnetickych vin ma vplyv
absorpcia a odraz od rdéznych Struktir, objektov a osob.

a) Intenzita pola z blizkych pevnych vysielacov, ako su zakladné vysielace pre bezdrotové telefény (mobilné, bezdrétové),
radiotelefény, prenosné amatérske radiové vysielace,

Vysielace AM, FM a TV nemozno teoreticky vypocitat s dostatocnou presnostou. Na vyhodnotenie elektromagnetického prostredia
vytvaraného vysokofrekvenénymi vysielacmi by sa mal zvaZit elektromagneticky prieskum miesta. Ak intenzita pola namerana v
blizkosti zariadenia presahuje schvalent Urover zhody RF, mali by ste byt sledovani, aby ste potvrdili, Ze zariadenie pracuje
spravne. V pripade poruchy mdzu byt potrebné dalSie napravné opatrenia, ako napriklad oto¢enie zariadenia na int stranu alebo
premiestnenie na iné miesto.

b) Vo frekvenénom rozsahu 150 kHz az 80 MHz by intenzita pola mala byt menej ako 3V /m.

16



POKYNY A VYHLASENIE VYROBCU - ELEKTROMAGNETICKA IMUNITA

Bezdotykovy teplomer VITAMMY HTD8873 je urceny na pouZitie v elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom nizéie. zdkaznik alebo
uZivatel teplomeru by sa mal ubezpecit, Ze sa teplomer pouziva v takom prostredi.

Frekvencia Pasmo a) Sluzba a) Modulcia b) Modulacia Vzdialenost (m) Uroveri testu
skusok(MHz) (MHz) b) (W) imunity
(V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulzné modulécia b)18Hz | 1.8 03 27
450 380-390 GMRS 460, FM c) + odchylka 5kHz, 2 03 28
FRS 460 sinusoida TkHz
710 704 787 LTE Band 13,17 Pulznd modulacia b) 02 03 9
25 217Hz
780
810 800-960 GSM 800/900, TETRA Pulzna modulécia b)18Hz | 2 03 28
870 800, iDEN 820, CDMA
850, LTE Band 5
930
1720 1700-1990 GSM1800;CDMA1900; Pulznamodulaciab) 2 03 28
1845 GSM1900; DECT; LTE 217Hz
Band1,3,
1970
4,25; UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth, WLAN, 80211 2 03 28
b/g/n, RFID 2450, LTE
Band 7
5240 5100- 5800 WLAN 80211a/n 02 03 9
5240
5785

a) Niektoré sluzby pokryvaiju iba frekvencie odkazov smerom hore.
b) Pozemna vina sa moduluje pomocou 50% -ného pracovného cyklu modulovanej obdiznikovej viny.
c) Ako alternativa k frekvencnej modulacii sa méze pouzit 50% pulzna moduldacia pri 18 Hz, pretoZe hoci nepredstavuje skutocnu
modulaciu, bola by to najhorsia moZnost.
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OBSAH BALENIA

1. Infracerveny teplomer HTD8813
2. 2 alkalické batérie AAA
3. UZivatelska prirucka

Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi v Eurépskej tnii

H

18

Ked sa tento symbol objavi na vyrobku alebo na jeho obale, znamena
to, Ze tento vyrobok nemdze byt zlikvidovany rovnakym spdsobom ako
domovy odpad. Preto ste zodpovedni za likvidaciu svojho odpadového
zariadenia a ste zodpovedni za jeho dorucenie do autorizovaného
recyklaéného strediska pre odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Triedenie, zneSkodfovanie a recyklacia pouzitych zariadeni
prispeje k ochrane prirodnych zdrojov a zabezpedi to

Ze recyklacia sa uskutoc¢nuje v sulade so zasadami reSpektovania
ludského zdravia a Zivotného prostredia. DalSie informacie o zbernych
miestach pouZzitého zariadenia vam poskytne miestna sprava alebo
miestna sluzba na likvidaciu domového odpadu.
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KONTAKTNE INFORMACIE

VYROBCA:

Ml HETAIDA Technology Co., Ltd.
4F,5F,6F, Comprehensive Building, Baishida High -Tech Park, Ailingkan Village, Dalingshan Town,

Dongguan City, Guangdong Province, PR.China

POVERENY ZASTUPCA V EUROPSKEJ UNII

Wellkang Ltd.
16 Castle St, Dover, CT16 TPW, UK

DISTRIBUTOR

MLongauer s.r.o.

Farska 12, 949 01 Nitra

Prevadzka: Hlavna 43, 95153 Babindol
Linka pomoci a podpory: +421940404831

Vyrobok ma CE certifikat c € 0598
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